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'WYBRANE ZRODLA HEBRAJSKIE O LUDACH
SRODKOWOWSCHODNIEJ EUROPY W X-XIII W.

W niniejszym artykule porusze kwesti¢ wezesnos$redniowiecznych Stowian w uje-
ciu tekstow hebrajskich, a doktadniej interpretacj¢ hebrajska na temat plemion oraz
stworzonych przez nie panstw, osiadtych w srodkowowschodniej Europie.

Glownym zroédtem jest list Chasdaja ibn Szapruta do kagana Jozefa — wiladcy
Chazarow, w ktorym pojawia si¢ tajemniczy ,,Krol Gebalim” (przyjatem tu liczbe
mnoga — ‘Krol Gebaliméw’) oraz informacje o ludzie osiadtym nad Wista.

Nalezy wskaza¢, ze wzmianki o kulturze materialnej Stowian, ktore zostaty za-
warte w dzielach pisarzy hebrajskich, cechuje fragmentaryczno$é. Zdarzajg si¢ ob-
szerniejsze informacje, niemniej jednak zagadnienia nie s3 skumulowane w postaci
dhuzszych tekstow. Analizujac zebrany materiat, nalezy stwierdzi¢, ze mieszkancy
Europy Zachodniej oraz Bliskiego Wschodu, a doktadnie ich zydowska czes¢, dosé
dobrze orientowali si¢ w sytuacji panujacej w Europie Srodkowej. Najcenniejszymi
spostrzezeniami sg oczywiscie bezposrednie relacje obserwatoréw zydowskich. Na-
tomiast gtéwnego materiatu zrédtowego w literaturze polskiej dostarczyli nam orienta-
lisci Franciszek Kupfer i Tadeusz Lewicki w dziele Zrédla hebrajskie do dziejéw
Stowian i niektorych innych Iudow srodkowej i wschodniej Europy. Szczegdlne
uznanie nalezy odda¢ Lewickiemu, polskiemu orientaliscie, arabiscie i historykowi-
-mediewiscie, ktory byt jednocze$nie mistrzem innego polskiego mediewisty, profe-
sora Jerzego Hauzinskiego.

Przekazy hebrajskie poruszaja roznorakie tematy dotyczace ludow stowianskich.
Jedno ze spojrzen dotyczy stosunkoéw wystepujacych na plaszczyznie handlu. Dzieki
podrézowaniu zydowskich uczonych po szlakach handlowych dowiadujemy sie
chociazby o kontaktach Stowian zaréwno z zachodnia Europa, jak i §wiatem mu-
zulmanskim. Te ostatnie pokazuja, jakie towary w 6wczesnych czasach znajdowaly
si¢ w obiegu, a byl nim m.in. bursztyn. Opisy podrozy i handlu wymiennego mi¢dzy
Stowianami a innymi ludami niosg ze soba takze cenne wiadomosci o zabudowach
miejskich, np. tak waznego i picknego miasta jak Praga. Ponadto podroznicy zydo-
wscy dostarczali informacje o wygladzie i ubiorze Stowian, o ich strawach i trun-
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kach, a nade wszystko o tradycjach panujacych na omawianych terenach'. Nie moz-
na oczywiscie poming¢ sytuacji politycznej i wierzen religijnych w poszczegdlnych
rejonach Europy Srodkowowschodniej. Wczesnosredniowieczne zrodla hebrajskie
wskazuja rowniez na duze dla Stowian znaczenie rolnictwa, a nade wszystko ukazu-
ja zainteresowanie hodowla pszcz6t w pasiekach, z czego mozna wyciagnaé wnio-
sek, ze obok piwa midd pitny byt jednym z ich ulubionych trunkéw. Zachowane in-
formacje pozwalaja ukaza¢ codzienng rzeczywisto$¢ wczesnosredniowiecznej Sto-
wiafiszczyzny”.

Szczegdlowa analize tematu nalezy jednak rozpoczaé od scharakteryzowania
rozlokowania ludno$ci zydowskiej, majacej wptyw na polityke owczesnych panstw,
wzgledem omawianych terenéw. Zydzi bardzo dobrze zaaklimatyzowali si¢ np. w Per-
sji. Stworzyli wlasng akademi¢ w Pombadita, gdzie przyjezdzali na nauki z r6znych
zakatkow $wiata. Nie baczac na niedogodnosci zwigzane z odlegloscia, przybywali
nawet z Hiszpanii. Ich dobre stosunki z Umajjadami hiszpanskimi rzutuja na nie-
rowne traktowanie w granicach panstwa perskiego. Przesladowania pod wtadza per-
ska, ale i bizantynska, gdzie wladca byl Roman, brat Konstantyna Porfirogenity’,
zmuszaja ludno$¢ zydowska do migracji i docelowych podrézy w kierunku Chazarii,
sprowadzajac moznowladcéw na droge judaizmu. Dlatego wlasnie, jak na ironi¢ al-
bo wrecz przeciwnie, to Zydzi poprzez swoje migracje stali si¢ idealnymi posredni-
kami pomi¢dzy ludami indoeuropejskimi. Zaje¢li nalezne im naczelne miejsce w sto-
sunkach handlowych 6wczesnego $wiata, bedac profesjonalistami w kontaktach
z ludnoscig chrzescijanska, wyprzedzajac tym samym muzutmanéw, ktoérzy zawtad-
neli Bliskim Wschodem.

Ziemie polskie kupcy zydowscy odwiedzali od IX w., jednak mozna przypusz-
czaé, ze kontakty byly utrzymywane duzo wcze$niej. Przemierzali oni szlaki od
arabskiej Hiszpanii, przez Niemcy, Czechy, Polske, az do panstwa Chazaréw. Sto-
wianie natomiast podrézowali na tereny zachodniej i potudniowej Europy, na Sycy-
lig* oraz ku Morzu Rumijskiemu’.

Obszar Kaganatu Chazaréw znajdowat si¢ na Powotzu (kraina zwigzana z rzeka
Wolga) i Kaukazie Polnocnym. Pierwsze wzmianki historyczne o tym panstwie
przypadaja na V w. n.e., jednakze na temat miejscowej ludno$ci mozna bylo usty-
sze¢ juz w Il w. p.n.e. Zjawisko polityczne powstania panstwa wiaze si¢ $cisle z he-
gemonia Persji na arenie mi¢dzynarodowej we wczesnym Sredniowieczu. Samo-
dzielnie uformowane panstwo chazarskie uksztattowato si¢ dopiero miedzy 630
a 650 r. n.e. Ciekawe i warte uwagi jest to, iz religia dominujacg w Chazarii, a raczej

"W. Hensel, Slowiariszczyzna wczesnosredniowieczna. Zarys kultury materialnej, Warszawa
1956, s. 26.

2 Tamze, s. 27.

3 G. Moravcsik, Constantine Porphyrogenitus, English Translation by R.J.H. Jenkins, Budapeszt
1949, s. 81.

* J. Hauzinski, Outlook on the golden age in the history of Sicily, ,,Stupskie Studia Historyczne”
2011, nr 17, s. 68.

> Tenze, Islam w feudalnych panstwach arabskich i w krajach o$ciennych (VII-XV w.), Poznan
1976, s. 309.
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wsrod warstw panujacych, byt judaizm. Przejaw tego intrygujacego zjawiska stano-
wito wybranie na kagana Chazaréw — Jozefa, be¢dacego wyznania mojzeszowego.

Nawigzatem do Chazarii, jej mieszkancéw 1 ich wyznania, poniewaz jednym
z pierwszych przekazow o zabarwieniu hebrajskim dotyczacych ludéow osiadlych
nad Wislg jest list Chasdaja ibn Szapruta do kagana Jozefa®. Zawarto w tym doku-
mencie informacje o ludzie Gebalim. Zjawisko ,,tajemniczego krola” byto juz opi-
sywane, a rozwazania na ten temat kontynuowat Teofil Emil Modelski, ktéry zapre-
zentowat jakze ciekawe spojrzenie na posta¢ kréla ,,Gebalim™’. Zagadnienie to jed-
nak nigdy nie zostato jednoznacznie wyjasnione, nie sprecyzowano, ktory z wiad-
cow stowianskich panujacych w X w. na terenach srodkowowschodniej Europy, zo-
stat nazwany krolem Gebalim. Faktem jest, iz kazdy z nastepujacych po sobie bada-
czy wyrazal wlasne stanowisko na ten temat. Nazewnictwo zwigzane bylo z wynie-
sieniem do rangi europejskiej 1 umieszczeniem wiadcy stowianskiego obok kréla
Aszkenazow” jako gtéwnych osob panujacych na interesujacych mnie terenach.

List zawiera pewne informacje dotyczace wiladcy stowianskiego, ktorego
Chasdaj, minister Abd ar Rahmana III, okresla mianem kréla Gebalim. Wiadomos¢
pochodzi z potowy X w., wiec z okresu, kiedy ksztaltowata si¢ Polska. Do wladzy
powoli dochodzit Mieszko I, ktory zostat postawiony przed wyzwaniem, jakim byto
przyjecie chrzescijanstwa. Jest to potwierdzenie $cistych zwigzkow ze Swiatem za-
chodnim, przede wszystkim z cesarzem niemieckim Ottonem III. Dalsze wnioski
sprowadzaja si¢ bezposrednio do stwierdzenia, iz wymienienie krola Gebalim zaraz
obok kréla Aszkenazow bylo czym$ wyjatkowym, skoro ten drugi sprawowat urzad
cesarza. Jednakze w omawianych czasach nie tylko Mieszko I mogt zastuzy¢ na
miano kréla Gebalim. O schede po rzekomym krélu walczy¢é mogg inne narody sto-
wianskie, szczegolnie czeski i — jak si¢ okazuje — chorwacki’. Tomasz Markuszew-
ski jednoznacznie wskazuje, ze Gebalim to ,Horwat” i przytacza cytat z listu
Chasdaja ibn Szapruta do kagana Jozefa: daj nam twoje listy, oddamy je krolowi Ge-
balimow, on przez szacunek do ciebie odesle twoje listy do Izraelitow w kraju Han-
gryn (Wegry), a ci poslg do Rum (Bizancjum), a stamtqd do Bulgarow, az... na
miejsce pozgdane (do Chazaréw)'"’. Ponadto podkresla, ze wymienieniec Wegier na
pierwszym miejscu drogi, jaka miat pokonac list, wskazuje, ze kraj ten musiat by¢
sgsiadem. Idac tym tropem, Markuszewski zapetla si¢ w jednoptaszczyznowej per-
spektywie postrzegania mapy $redniowiecznej Europy Srodkowowschodniej. Ro-
zumowanie jak najbardziej jest prawidlowe, lecz nieprecyzyjne. Przyjmujac powsta-
nie listu Chasdaja na potowe X w., tak jak to zostato umiejscowione w historii, trze-

¢ A. Bielowski, Chasdaj Ibn-Szaprut, ,Monumenta Poloniae Historica”, t. I, wyd. A. Bielowski,
Lwow 1864, s. 51-84.

7 TE. Modelski, ,, Krol Gebalim” w liscie Chasdaja. Studium historyczne z X wieku, Lwow 1910,
s. 65.

§ Pisarze sg zgodni co do thimaczenia pojecia Aszkenaz jako Niemcy.

® T. Markuszewski, Ksiega Popiotéw. Prawda kurhanéw w imie Smoka Ojca Ileli Eli Lama i Mat-
ki Ziemi, ksiega IV: Osgdow, 2000, www.historiakurgany.republika.pl/pop_plik/bchor3.htm, s. 2
(data dostgpu: 13.02.2017).

0TE, Modelski, ,, Krol Gebalim” ..., s. 70.
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ba doktadnie spojrze¢ na mape Europy w tamtym czasie. Nikt nie okreslit, ze grani-
c¢ cesarstwa postowie przekrocza na poludniu, a ze wzgledow bezpieczenstwa po-
winni przej$¢ ja od poiocy, czyli trafi¢ bezposrednio do plemion ztaczonych pod
egida Polan. Przyjmujac takie kryteria za wilasciwe, od razu wysuwamy wnioski,
ktore przeobrazaja si¢ w realne wyznaczenie szlaku, ktorym mial by¢ przetranspor-
towany list do Chazarii. W takim zalozeniu to Siemomyst, a nawet Mieszko 1 staje
si¢ krolem Gebalim.

W dalszych rozwazaniach nalezy sprecyzowa¢, dlaczego Chasdaj uzyt terminu
Gebalim. Sprawa ta moze wydac si¢ bardzo skomplikowana. Jednak gdy przyjrzymy
si¢ owemu okresleniu, wyklaruje si¢ nam obraz, ktoéry catkowicie moze zmienic¢
pojmowanie omawianego wkadcy. Skoro Chasdaj byl Zydem piastujagcym funkcje
ministra u Umajjadow, dynastii arabskiej, sporzadzajac pismo urzgdowe, jakim byt
list do kagana Jozefa, musiat postugiwac si¢ zapewne terminologia i jezykiem od-
powiednim do panujacych okolicznosci. Okreslenie ludow zamieszkujacych tereny
podlegte cesarzowi Ottonowi III jako Aszkenaz pozwolito Chasdajowi na zreczne
wybrnigcie z sytuacji, poniewaz nie obrazil cesarza, a jednocze$nie mogt zjednad
sobie kagana Jozefa. Pod nazwa Aszkenaz upatrywac nalezy drugiego dna, czyli na-
zwania ludnosci zydowskiej podleglej wtadzy cesarskiej — Zydami aszkenazyjskimi.
Taki sam zabieg stowny Chasdaj prawdopodobnie zastosowal z nazwa Gebalim.

Stuszne dywagacje na ten temat przedstawit Modelski, thumaczac, ze nazwa ta
moze pochodzi¢ z jezyka arabskiego od okreslenia Gebal, co oznacza g()ra”. W tym
wypadku nazwanie ludnosci stowianskiej mianem Gebalim mogloby oznaczaé ,,lud-
no$¢ za géorami” — za Sudetami. Synonimem w tym wypadku moze by¢ takze plemie
Goplan panujace w potowie X w. nad Polanami i Gnieznem. Jednakze idac dalej
tropem hebrajskim, okreslenie Gebalim mogloby wskazywac¢, ze na terytoriach pod-
legtych wladcy stowianskiemu zamieszkuje dosy¢ liczna ludnos$¢ zydowska. Biorac
pod uwage ten tok rozumowania, nalezy wywnioskowac, ze nazwa Gebalim moze
pochodzi¢ od nazwy miasta Byblos potozonego w starozytnej Fenicji. To porowna-
nie zasluguje na szczegdlng analize. W dawnych wiekach Izraelici okreslali miasto
Byblos jako Gebal. Skoro starozytne nazewnictwo zydowskie wspolgrato z okresla-
niem pewnej krainy jako Gebal, po ponad tysiacleciu ten zabieg mogt zastosowac
inny Zyd. Poshuzyt sie rowniez nazwa Gebal na wskazanie plemion, narodowosci,
panstw zajmujacych tereny $srodkowowschodniej Europy. Skromnie stwierdzajac,
przeniesienie poréwnania o wyzej opisany czas bylo kolejnym dyplomatycznym
zjawiskiem, zrecznym posuni¢ciem ministra arabskiego panstwa europejskiego. By-
blos, miasto otoczone murami, w moim mniemaniu mozemy przyréwnaé¢ do $red-
niowiecznego Gniezna — grodu zajmujacego gtdownag pozycje w panstwie Goplan
i Polan, najwazniejszych plemion stowianskich.

Majac powyzsze na uwadze, czytelnik odnidstby wrazenie, ze to my, Polacy, je-
steSmy spadkobiercami nierozstrzygnietego, ale jakze zacnego miana, ktore zostato
zapisane w dawnych dziejach. Patrzac jednak z innej strony i bioragc pod uwage wia-
domosci pochodzace od Konstantyna Porfirogenity, nie bedzie juz takie proste i jed-

1 Tamze, s. 72.
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noznaczne stwierdzenie, czy aby na pewno moglibySmy by¢ wywyzszeni do tak wy-
sokiej rangi i stawiani obok cesarza Ottona III. Konstantyn pisze o Chrobatach
1 Wielkiej Biatej (nieochrzczonej) Chrobacyi. Nazwa ta wywodzi si¢ od stowa chrb,
tj. gora. W tej perspektywie zmienia si¢ kierunek pojmowania znaczenia stowa krol
Gebalim. Porfirogenita oddziela Chrobacyj¢ od Panstwa Wielkomorawskiego, ktore
ma wlasnego ksiecia, lecz uzaleznionego od cesarza. Wskazuje to na Czechéw i Mo-
rawian, gdzie wladcg byt Bolestaw 1. Nie wiemy jednak, jak daleko siggalo panstwo
czeskie 1 ktore doktadnie ziemie w X w. nalezaly do Czech, a ktore do Polski. Zresz-
ta do dzisiaj jest to przedmiotem polemiki obu stron.
Sugerujac si¢ mapami odzwierciedlajacymi jedng z hipotez potozenia Bialej
Chrobacyi w potowie X w.'2, mozna przyjaé, iz faktycznie Chrobatia pokrywa sie
z terenami zajmowanymi przez Wislan. Morawy przyjety chrzest w 822 r., Bohemia
(Czechy wiasciwe) w 831 r. Nieochrzczona Chrobacyja jest zatem albo samoczyn-
nym panstwem w okolicach Matopolski, albo terytorium, ktére mogto by¢ podbite
przez Mieszka I". Nie nalezy popada¢ jednak w nadmierna ekscytacj¢. Jest to zato-
zenie, ktorego nie mozna po prostu wykluczy¢.
Wracajac do listu Chasdaja i postow zydowskich, wskazane jest, by przypuszczac,
iz postowie oddali list najpierw do Bohemii badz Moraw. Jednakze gdy znowu dodaé
watek nieochrzczonej Chrobacyi, to podréz postéw zydowskich musiataby przebiegaé
przez Silesie. Jezeli Chasdaj wspomina, iz kolejnym krajem po Gebalim sg Wegry, to
prowadzi do wyciagnigcia wniosku, ze Silesia, czy jak kto woli Polanie, w polowie
X w. byta ,,Biata Chorwacja”, w sktad ktérej wchodzili rowniez Wislanie.
W tym momencie chciatbym jednak, by czytelnik spojrzat tez na omawiang kwe-
sti¢ z calkiem innej perspektywy, a mianowicie prastowianskiego ludu Lachow.
Przyjmujac, ze imperium Lechitow'® istniato, postrzeganie okreslenia krola Geba-
lim, ktorzy sa al-Sekalab'’, rozstrzyga wieloletnia niewiadoma w jednej chwili. Roz-
16zmy na czynniki pierwsze stowo ,,gebalim”, poczynajac od czgéci ,,ge-". Chasdaj
poshugiwat si¢ jezykiem hebrajskim, arabskim, a takze tacinskim. Bedac ministrem,
uczyt sie réwniez greki. Przéy pomocy swojego ucznia przettumaczyt z jezyka grec-
kiego np. dzieto o botanice'®. Idac tym tropem, ,,ge” w jezyku greckim oznacza ,,ga-
ja”, w thumaczeniu na jezyk polski ,,ziemia”. Srodkowq czes$¢ stowa, czyli ,,-bal-”
mozna przyrownaé do semickiego bdstwa ,,Baal”, hebrajskiego ,,Ba’al”. Bylo to bo-
stwo odpowiadajace wladcy burzy i zyciodajnego deszczu, jakim choéby na 6wczes-
nych terenach lechickich byt Perun. Nalezatoby jednak traktowac to stowo za tytula-
ture, gdyz oznacza ono dostownie ,,Pan”. Nadmieni¢ mozna, ze Hebrajczycy byli
przymuszani do jego kultu, co stanowito powod powstan tej ludnosci. Na samym
12 www.poselska.nazwa.pl/wieczorna2/historia-nowozytna/wislania-od-czasow-wyslawa-ok-880-
ne-ksiecia-krolestwa-lechitarum (data dostgpu: 13.02.2017).

3 Geograf bawarski (866-890), ,,Monumenta Poloniae Historica, t. I, wyd. A. Bielowski, Lwow
1864, s. 16.

147, Bieszk, Stowianscy krolowie Lechii. Polska starozytna, Warszawa 2015-2016, s. 212.

IS TE. Modelski, ,, Krél Gebalim” ..., s. 14.

16 R. Witkowski, Ksiega podrézy Beniamina z Tudeli z korica XII wieku, ,Studia Periegetica”
2008, nr 2, ,,Podroze, drogi i szlaki kulturowe” s. 33.
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koncu mamy czgs€ ,,-im”. Tu nie trzeba wiele thumaczy¢. Koncowka ,,-im” to w he-
brajskim wskazanie na liczb¢ mnoga. Z16zmy teraz poszczegélne sylaby w catosé.
,»Ge”, ,bal”, ,im” — ,Ziemia”, ,,Pan”, ,,owie/6Ww”, co odpowiadatoby wyrazeniu
,.Ziemia Panow”.

Biorac pod uwagg datacje wspomnianego listu oraz publikacje Janusza Bieszka,
nalezy przyjaé, ze korespondencja musiata zosta¢ napisana pomiedzy rokiem 957 —
,.koronacja Mieszka na krola lechickiego™'’ a rokiem 961— koncowa datg piastowa-
nia urzgdu ministra przez Chasdaja ibn Szapruta (w tym momencie polecam zapo-
znanie si¢ z ksiazka Bieszka jako zaczatkiem do dalszych poszukiwan prawd histo-
rycznych).

Kolejnym zrodlem opisujacym ludy i panstwa stowianskie jest tzw. Ksiega Jo-
sippon. Dzieto anonimowe, jednak przyjeto si¢ okreslaé, iz jego autor to Jozef ben
Gorion, wioski Zyd zyjacy w X w. Dlaczego odnoszac sie do chronologii, wymie-
niam to dzieto po liscie Chasdaja? Zrodto Josippon jest bowiem dokumentem stwo-
rzonym w IX w., przynajmniej tak jest datowane. Jednakze Krzysztof Tomasz Wit-
czak nadmienia, iz wiadomos$ci zawarte w omawianym zrodle ukazujg fakty wska-
zujace na powstanie dzieta w latach 80. X wieku'®. Autor Ksiegi Josippon zalacza li-
st zawierajaca opis ludow wywodzacych sie od Jafeta, odnoszac si¢ do ludow Eu-
ropy. Lista jest sktadowa wiedzy na temat ludéw stowianskich, do ktérych zaliczat
si¢ krol ,,pénocy” Mieszko 1. Anonimowy autor okresla Stowian pojeciem Sklavi.
Wysuwa jednak inng teze¢, wskazujac, iz wigkszo$¢ autorow hebrajskich z XI-XII w.
podkresla, ze lud ten jest potomkiem Kana’ana, syna Chama'®. Wedlug Witczaka ta-
ka interpretacja opiera si¢ na terminie lacinskim Sclavus, majagcym dwuznaczne
pojmowanie, czyli ,,Stowianina” oraz ,,niewolnika”, natomiast Kana’an nalezy prze-
thumaczy¢ jako ,,shuga stug swych braci™®. Stowianska nomenklatura etniczna ujeta
w Ksiedze Josippon jest przekazana w sposob jednoznacznie nieczytelny. Wtoski au-
tor, ktorego personalia nie s3 nam znane, z racji zamieszkiwania na terenach bliz-
szych terytorium podlegtym poludniowym Stowianom, tak samo blizej wymienit
1 okreslit ich nazwy, tj. Morawianie, Chorwaci, Serbowie oraz Luczanie. Biorac pod
uwage znaczng odleglos¢ od terenow srodkowej Europy, nalezy pogodzi¢ si¢ z fak-
tem mniej trafnego nazewnictwa tych ludow. Zostaly one opisane jako Lachowie,
Krakow oraz Czesi. Jest to regula, ze znieksztalca si¢ niektére nazwy wilasne, po
prostu mogg one pochodzi¢ z innych zrodet i nie zawsze trafiajg do odbiorcy w nie-
zmienionej postaci. Na uwage zastuguje to, iz na pewno na tych terenach istnialy
osrodki handlowe czy polityczne o duzym znaczeniu, poniewaz zainteresowala si¢
nimi wykwalifikowana zawodowo ludnos¢ sredniowiecza, czyli Zydzi. Witczak spa-
ja w calos¢ kilka informacji, dochodzac do potwierdzonych zrodtowo wnioskoéw do-

177, Bieszk, Stowianscy krolowie Lechii..., s. 212.

'8 K.T. Witczak, Ludy i paiistwa stowiariskie w tzw. Ksiedze Josippon, ,,Slavia Antiqua” 1993,
T. XXX1V, s. 77.

¥ Tenze, Krél Gebalim w liscie Chasdaja — nowa interpretacja, ,,Roczniki Historyczne” 1994,
R.LX,s. 13.

20 Tamze, s. 78.
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tyczacych istnienia na arenie politycznej X w. trzech panstw. Interpretacja jest stwier-
dzeniem, iz na omawianych terenach wystepowaly panstwa: polskie (gnieznienskie)
(dodalbym zamiennie lechickie), czeskie (Bohemii) oraz efemeryczne, samodzielne
panstewko krakowskie. Autor Ksiegi Josippon przyjal terminologi¢ panstwows, co
W ostatecznosci oznacza, iz nie sa to nazwy plemienne. Majac to na uwadze, nalezy
uwzgledni¢ inne zrédia stanowigce fundament dla zrozumienia relacji panstwowych
zachodzacych w omawianym okresie oraz zaglebi¢ si¢ w zwigzki plemienne.

Jednym z najdawniejszych dziet literatury Sredniowiecznej jest Komentarz mogunc-
ki. Nie jest do konca wskazane, kto je stworzyl. Niektorzy przypisujg jego autorstwo
Gersomowi ben Jehuda, ktory zyt na przetomie X/XI w. na terenach pdtnocnej Francji.
Inni uczeni dopatrzyli sig, iz spory udzial w tym dziele maja uczniowie Gersoma. Na
omawianych terenach, szczegolnie w Nadrenii 1 Lotaryngii, mamy do czynienia z jego
tworczoscig. Uczony dopiero jako dojrzaty mezczyzna przeniost si¢ do Moguncji. Mia-
sto to w Sredniowieczu bylo jednym z wazniejszych centréw zydowskich. Gersom
sprawowal w nim dosy¢ wysokie stanowisko, mianowicie urzad kierownika w akade-
mii talmudycznej. Co ciekawe, stawa tego uczonego doprowadzita do pozyskania wielu
jego zwolennikow, ktorzy przybywali z catej Europy, rowniez Stowian.

Szczegolng uwage nalezy poswigci¢ komentarzowi do talmudycznego traktatu
Hullin. Wickszo$¢ uczonych zgadza sig, ze autorem tego traktatu jest Gersom, po-
niewaz miatby powsta¢ jakoby na dlugo przed reszta traktatow. Jest to wielce praw-
dopodobne, jednakze glosy pochodza zapewne od jego uczniow, ktorzy nauczyli sie
jezyka stowianskiego podczas podrozy na Wschdd, albo sami byli Stowianami. Nie
wchodzac w dywagacje na temat autorstwa traktatu Hullin, nalezy jednoznacznie
stwierdzi¢, ze w X i XI w. istniaty stosunki handlowe, i to do$¢ $ciste, pomiedzy Zy-
dami mogunckimi a ludami stowianskimi. Potwierdzeniem tych zatozen jest dziatal-
no§¢ Ibrahima ibn Jakuba i jego zamilowanie do podrozy®'. Ibrahim wspomina
z pobytu ok. X w. w Moguncji*> o szlaku handlowym, ktory przechodzit przez tere-
ny Czech, potudniowej Polski, Rusi, gdzie z Kijowa transportowano dalej réznego
rodzaju towary, np. mi¢so, na Wschod, na pewno do panstwa Samanidow, a niekto-
rzy twierdza, ze nawet do Indii*. W relacji po podrézy po krajach Stowiafiszczy-
zny”* w latach 965-966 opisuje tez Krakow jako ‘Krkr.’>. Nazwa ‘Lwwmn’ to we-
dhug Ibrahima Le¢dzianie, natomiast Witczak zgadza si¢ z innymi badaczami, ze to
panstwo gniezniefiskie, ktore siggneto w latach 60. X w. Baltyku®. W tym miejscu

21 J. Widajewicz, Studia nad relacjq o Stowianach Ibrahima Ibn Jakuba, Krakow 1946, s. 103.

2 Zrédla hebrajskie do dziejéw Stowian i niektérych innych ludéw srodkowej i wschodniej Euro-
py. Wyjatki z pism religijnych i prawniczych XI-XIII w., wyd. F. Kupfer, T. Lewicki, Wroctaw-
-Warszawa 1956, s. 24.

2 Tamze, s. 25.

2 1. Kropagek, Ibrahim Ibn Ya’qub at-Turtushi. Christanity, Islam and Judaism meet in East-
-Central Europe c. 800-1300 A.D. (in memory of Dr. Ivan Hrbek), ed. P. Charvat, J. Procecky,
Prague 1996, s. 54.

2 K.T. Witczak, Ludy i paristwa stowianskie..., s. 82.

2 Relacja Ibrahima ibn Jakuba z podrézy do krajéw stowiarskich w przekazie al-Bekriego, ,,Mo-
numenta Polaniae Historica”, seria II, t. I, wyd. T. Kowalski, Krakéw 1946, s. 28.
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dalej bede sugerowat, ze mogloby by¢ to okreslenie wskazujace na Lechitow. Co
wigcej, wspotczesdnie kraje sasiednie i bliskowschodnie, tacznie z Iranem, okreslaja
Polske mianem Lechistanu, Lachestanu itp. Ibrahim informuje, ze w latach 965-966
Krakow formalnie nalezal do panstwa czeskiego’’, jednakze nie mozna jednoznacz-
nie tego stwierdzi¢, poniewaz grod ten mogh stanowié¢ odrgbny twor panstwowy,
funkcjonujac obok panstwa polskiego i czeskiego. Dopiero w 992 r. Bolestaw Chro-
bry przytaczyt Krakow do Polski®®.

Wracajac do Komentarza mogunckiego 1 traktatu Hullin, zawarta jest w nim na-
zwa Kana’an. Sredniowieczni pisarze zydowscy pisali o Kana’an jako o ludzie se-
mickim osiadtym w Palestynie przed przybyciem Hebrajczykow. Jednakze po pod-
biciu kraju lud kananejski zostal zniewolony. W X w. wymieniona nazwa przybiera
nowe znaczenie — Kena’an, czyli Stowianin™. Widzimy, ze po Ksigdze Josippon jest
to juz drugie zrédlo, ktore wskazuje na powyzsza nomenklature.

Kolejny uczony, ktéry przekazat informacje dotyczace Stowianszczyzny, to Je-
huda b. Me’ir ha-Kohen zyjacy w XI w. Gléwne dzieto Jehudy to Sefer ha-dinim™ —
zbior roznorakich responsoéw starozydowskich dotyczacych zagadnien prawa czy ry-
tuatu. Niektorzy badacze twierdza, ze zostato ono napisane pod redakcja Gersoma.
Jednakze Kupfer i Lewicki przypominaja, ze dzieto to zagingto, a nieliczne tresci
zachowaly si¢ dzigki p6zniejszym uczonym, ktorzy zawarli w swoich pracach jakze
bezcenne informacje, rowniez dotyczace terendw Polski. Niewielka liczba respon-
sOw z Sefer ha-dinim zawiera informacje o krajach Europy Srodkowe;j, gldwnie We-
gier, i stricte krajach stowianskich. W jednym z responséw opisany jest Przemysl*'.

Praca Jehudy ha-Kohena zostata przytoczona przez jednego ze stawniejszych zy-
dowskich uczonych, promujacego wilasng tworczos¢ w XIII w., lishaga b. Mose
w monumentalnej pracy Or Zarua. Dzielo powstato po zakonczeniu wydania Sefer
Rabiah®.

Jednym z uczonych piszacych o terenach Polski byt Eliezer b. Io’el. Napisat on
na przetomie XII/XIII w. Sefer Rabiah, zawierajace glownie komentarze do Talmu-
du. W XX w. uczeni usitowali wydawaé wspomniane dzieto, z roznym skutkiem.
Nas, jako Polakéw, jako Stowian, powinien zainteresowaé najbardziej wstep do nie-
go napisany w 1938 r. przez A. Aptovitzera, mianowicie respons Jehudy ha-Kohena
wyjety z Sefer ha-dinim.

Powracajac do Sefer ha-dinim, nalezy uwzglednié, iz jego fragmenty zawarte sg
réwniez w responsach innego uczonego zydowskiego, mianowicie niemieckiego rabi-

21 A. Zaborski, Bilans i przyszto$é badan nad tekstem Ibrahima ibn Jakuba, [w:] Ibrahim ibn Jakub
i Tadeusz Kowalski w szescdziesiqtq rocznice edycji, red. A. Zaborski i in., Krakow 2008, s. 46.

2 G. Labuda, Ibrahim ibn Jakub. Najstarsza relacja o Polsce w nowym wydaniu, ,,Roczniki Histo-
ryczne” 1947, nr 16, s. 154.

2 K.T. Witczak, Ludy i paristwa stowianiskie..., s. 83.

30 Zrédla hebrajskie do dziejéw Stowian..., s. 33.

3! Relacja autorstwa Jehudy ha-Kohena.

32 Zrédla hebrajskie do dziejéw Slowian..., s. 34.
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na Meira b. Baruka z Rothenburga®. Wiemy, Ze urodzit sic w Wormacji, lecz nie ma
pewnosci co do daty jego narodzin, by¢ moze byt to rok 1220. Studiowal pod czujnym
okiem Iishaga b. Mose, nastgpnie okoto 1235 r. wyjechat do Moguncji, aby zostaé
uczniem Jehudy b. Me’ir ha-Kohena. Pig¢ lat pozniej przeniost si¢ do Paryza, a po ko-
lejnych pigeiu latach, w 1245 r. powrécit do Niemiec. Meir b. Baruk napisat responsy,
z ktorych czeé¢ dotyczy ziem stowianskich (numery 885, 887, 903, 904 i 935)*.
Kolejnym uczonym narodowosci zydowskiej opisujacym tereny stowianskie byt
Qalonimos b. r. Sabbetai. Tzw. orzeczenie wloskiego Zyda przekazane w dziele Sib-
bole ha-leget (,,Poktosie”), autorstwa Sidqiiia b. Abrahama b. Jehuda b. Abrahama
ha-Rope, zawiera cenne informacje dotyczace handlu Rusi z Zachodem™. Kupcy
zydowscy skupieni w Ratyzbonie wykazywali zaangazowanie w handel ze wschod-
nig Europa, szczegdlnie z Rusig. Natomiast juz w potowie IX w. nawigzali stosunki
handlowe z Czechami, a takze utrzymywali z nimi kontakty na plaszczyznie poli-
tycznej i religijnej36. Rowniez taryfa celna z Raffelstatten nad Dunajem dostarczyta
informacji o powyzszych stosunkach z przetomu IX/X w., w tresci zawierajac
wzmianki o kupcach przybywajacych z Pragi, Czech, a takze z Rusi®’. W rozdziale
poswigconym Qalonimosowi Kupfer i Lewicki wspominaja o karawanie przecho-
dzacej przez tereny Rusow, Polakow, Wegrow czy Czechdéw. Stwierdzaja, iz nie tyl-
ko Zydzi byli woznicami tychze karawan, a kupcy zydowscy oprocz pobratymcow
do takowych zadan wybierali réwniez mieszkancéw wymienionych narodowosci’.
Wspominajac szlaki handlowe, nie mozna poming¢ tego, ktory taczyl Morze
Czarne z Baltykiem, a na ktérego drodze lezat Dzwinogréd. Do XIII w. petnit on ro-
lg bardziej doniostg niz Lwow. Patrzac z perspektywy mozliwosci handlowych, byt
to punkt, z ktérego mozna byto podaza¢ w kilku kierunkach, migdzy innymi do
Przemysla czy Halicza. Znajdowat si¢ w Grodach Czerwienskich, tych samych, kto-
re w 981 r. zostaty zdobyte wraz z Przemys$lem przez Wlodzimierza Wotynskiego.
W ten sposob odcinek szlaku prowadzacy do Krakowa i Pragi znalazt si¢ pod jurys-
dykcja Rusi Kijowskiej, tworzac bezposrednie polaczenie nawet z Bizancjum™.
Wymienieni, zyjacy w $redniowieczu, uczeni zydowscy nie wyczerpuja znako-
mitych osobistosci, ktore tworzyly dzieta w ramach literatury hebrajskiej. Niemniej
jednak przytoczone juz watki wskazuja na bogatg tradycje hebrajskg oraz rozkwit
mysli zydowskiej w ,,wiekach ciemnych”. Ludy i panstwa stowianskie zostaly wy-
mienione. Zalezalo mi na wskazaniu, iz przed przyjeciem chrzescijanstwa Zachod
interesowal si¢ terenami wschodnimi, $cisle utrzymujac wieloptaszczyznowe kon-
takty. Podroznicy zydowscy uczestniczyli w zyciu Stowianszczyzny; czy byty to po-
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zytywne czy negatywne relacje, jest kwestia sporna, jednak nie mozna stwierdzi¢, ze
nie byto ich wcale.

Podsumowujac nierozstrzygniete fragmenty i realizujac zatozenie przyjgte na po-
czatku, nalezy jednoznacznie zaznaczy¢, ze brakuje wystarczajacych dokumentdw,
materialow zawierajacych bezprecedensowe okreslenie, cho¢by na ukazanie, kogo
tak naprawde okre$lono mianem kréla Gebalimow. Czytelnik, bedac detektywem
usitujacym rozwigzaé zawiktang zagadke, nawet po wyciggnigciu wnioskdéw nie do
konca jest przekonany, kim byl ten wladca, a nawet nie wie, gdzie doktadnie lezata
Wielka Chrobacyja. Niektorzy beda pewni swoich racji i stanowczo wskazg odpo-
wiedzi na powyzsze pytania. Inni zdyskredytuja cato$¢, jak chociazby zaciekawienie
imperium lechickim. Kolejni by¢ moze dojda do wnioskow, ktore w obecnej chwili
nie maja, z niewielkimi wyjatkami, potwierdzenia zrédlowego.

Niniejszy artykut jest zaledwie zaczatkiem do ukazania pewnej catosci, zasugero-
waniem kierunku, w ktorym nalezy podazaé, aby rozbudowac i scali¢ fragmentarycz-
nos$¢ dostepnych tekstow zrodlowych, a nade wszystko stworzy¢ z nich trochg bardziej
spojny obraz przedstawiajacy Stowian w Sredniowiecznym ujeciu zydowskim.
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Summary

Selected Hebrew sources on the peoples of Central-Eastern Europe
in the 10™-13™ centuries

I found it advisable to address the Hebrew records on early Medieval Slavonic peo-
ples that settled down in Central-Eastern Europe as well as the states established by
them. In the case of a single source called by the editor (T.E. Modelski) i.e., Hasdai ibn
Shaprut’s letter to secret “King of Gebalim”, I used the plural form the Gebalims adjust-
ed to the Polish language.

The objective of this statement is to suggest the direction to be taken in further analy-
sis. The article contains a reference to Khazaria and its inhabitants or rather their denom-
ination based on the records about the Hebrew provenience referring to the peoples that
settled on the Vistula. Information defining the Gebalim people was given in the afore-
mentioned letter to Khagan Joseph, the ruler of the Khazars, written by Hasdai ibn
Shaprut. I also reached for other records by Jewish authors who wrote about Slavonic
peoples in their encyclopedic works.






